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To'on yo6'o kian ni taa San
Judas ni sa'an noo6 na kau
kuenda Jesus

Kd'an Judas ndisd'dn

1Yu'u kuu Judas, ta kéchdoin nog Jesucristo, ta
Nanii kua Jacobo. Ta ka'an yu'u ndisd'an xi'in
ndo'6, na ni kana tatd yo Ndios, ta ni nduvii na
ndo'6, ta id'o nd6 nog nda'a Jesucristo.

2 N4& ku'u chaa ka ini Ndios sa'a ndo, ta naki'o
chad ka na fia koo va'a ini ndo, ta na koni chaa ka
na ndo'o.

Di'a kée taa ddna'a fia to'on

3Namanimiij, saio nduuva yu'ufia kian taaindi
ni kee Ndios ni dakaki na y6 no6 kuachi yo. Tido
kdndaa inii fia miian ndusa kdnian ka'an ni'inii noo
ndo fia kian ndi'i ini ndo kandita ndaa ndo xi'in fia
ndaa kandisa yo, fia kidn iin ndée ni xi'o Ndios noo
Nayuu na.

4 Chi ni ku'u de'é dao taa to'on tein ndé, ta nda
mii sa'a ka'an tuti ii Ndios sa'a taa y¢'o fia ndo'o
nio ra sa'a fia kée ra. Kuu ra ta kini, chi kad ra fia
sa'a fia mani ni kee Ndios sa'a yo, sa'a fio6 kuu kee
yO0 ndi ndda mii va fia'a koni fili yo. Ta ko ndkoni ra
Ndios, na kémi ndidaa ta'an choon, ta ni ko nakoni
ra Jesucristo, na kuau sato'o yo.

5Ta sand'da va ndo, tido dandusaa inii ndo'6 fa ta
ni ndi'i ni tao sato'o yo Ndios na fioo na fid'o tixi
nda'a ta Egipto, da ni danad na nayuu ko ni kandisa
Naa.
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6Dion ta'ani ni ndo'o dao angel, chi ko ni sd ndaa
va'a na choon sa komi n4, di'a ni dankoo na noé
sa ni ndei na. Sa'a fod ni taan fiad Ndios noo iin
nad yai, ini ve'e kaa, fia kian ni kuu 0 nono, ta fio0
kafio'o na nda na xinkoo kuu keyiko Ndios sa'a na.

7 Dion ta'ani ni ndo'o na fioo Sodoma xi'in Go-
morra, Xi'in ndidaa ka ni na ndéi fioo fi¢'o yati
xi'an. Chi ni kee na tato'on ni kee angel fio0, chi
ni kee na kuachi xi'in fiii nd, ta ni kesata na fia ni
saki Ndios, fia kuu kuachi ka'an noo. Sa'a noo ni
dandd'o Ndios nio na xi'in fio'6 kéj, ta ni iin kuu
o ndi'i fia kéi na, da na koni iin rd iin yo6 ta ndo'o
Hayuu kée didn.

8 Didn ta'ani kée taa to'on yd'o, td'an ra kaa fia
sani ra kée Ndios, chi dayako ta'ani ra fiii ra xi'in
kuachi ka'an noo, ta ko nakoni ra ta né'e choon, ta
ka'an ndava'a ra sa'a fia komi choon nd'ano.

9Tido ni arcangel Miguel, na nddya'i chaa ka noo
angel, ko ni chindaa noo na datai kuachi na fia u'u
nani ni naa ndodo na yiki kofio Moisés xi'an. Di'a
ni kaa na xi'dn: “Na danani mii sato'i Ndios yo'0.”

10 Tido ta to'6n y6'o kuu ra yd'a kd'an ndava'a
sa'a Na ko kandaa ini ra, ta sava'a fia nad'a ra kuu
Na ndaki ini Aaxinténi mii ra tato'on ndo'o kiti koo
fia nakani ini, o6 kian dayako fiad nog Ndios.

11;Nda'i ktu vi ra! D& chi ndiko ra fia ni kee Cain,
ta'an ra ni sa'ani fani ra. Ta ndiko ra di'on tato'on
ni kee Balaam, ta sa kuu profeta mafa. Ta ndane'e
yad'u rd nog Ndios tato'on ni kee Coré, sa'd fiod naa
ra tato'on ni ndo'o Coré.

12Ta kuu rd yake fié'o tein ndo'é nog ndituti ndé
sdsa'an ndo sa'a fia kuu ndo kuenda Jesus, chi tein
viko kée ndo fd'o ra kée ra na ka'an noo, ta sava'a
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sa'a mii va ra nakani ini ra. Ta kuu ra tato'on viko
kua'an xoo di'a xoo di'a kée tachi, ta ko xi'o fia dai.
Ta kuu ra tato'on iin yito kui'i ko xi'o kui'i tein yoo
dakée. Sa'a oo kuu ra iin yito ni xi'i uu ta'anda, chi
ko xi'o ra kui'i, ta tad na ra noiio'o na.

13 Ta kuu ra tato'on nod tano'o, fia ndakuei vei
dankoo chi'ion nda yd'u ra, ta sava'a fia dankoo ra
kian ka'an noo xi'in fiayako. Ta kaura tato'on tifioo
na'ano xionoo ndava'a nda induu. Sa'a fioo sa io
nduu va noo lin naa ydj, ta fio6 kandadi ni'ini ra
ndidaa ta'an kuu.

14 Ta Enoc, na ni sa kuu tata kau usa ni kixi tixi
Adan, no6n kuau na ni ka'an sa'a ndi kian ndo'o
ta kée dion, ta di'a kad na: “Kana'a ndo fia kasaa
Ndios, na kuu sato'o yo, ta kua'a nda'o mil angel
na kandaka na kasaa na,

15 d4 keyiko na sa'a ndidad fiayuu, da dando'o
na nip ndidaa fiayuu kini sa'a fia kini ni kee na
xXi'in Naxintoni kini kdmina, ta dandd'o ta'ani na nio
ndidad naniya'anika'anndava'asa'ana.” Didnni
kaa Enoc.

16 Ta kd'an kuachi ta to'én yé'o, ta kdna'd ra sa'a
Nayuu, ta Xionoo ra kée ra sava'a fia koni mii va ra,
tachindaya'iramiird, takéerafiakd'anva'araxi'in
fiayuu, da ni'i ra fia koni ra, chi kau ra ta mana.

Kd'an ni'ini Judas noo figyuu fig kuita ndaa na

xl'in to'on Ndios

17 Tido ndo'd, na mani miii, ndiko'on ini ndo
to'on ni ka'an apostol, na ni kaxi sato'o yo Jesu-
cristo kane'e to'on na,

18 chi di'a ni kaa na: “Tein kuu noo ndi'i kandei
taa kediki ndaa ra fia ndaa, ta kanoo ra kee ra fa
koni miira.”
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19 Ta taa yd'o kuu ra nduku ka'anda dao ta'an
ndo, ta kée ra fia koni fifi ra, ta ko i6 ta'on Espiritu ii
Ndios inira.

20Tidondo'0, fani mani, ndundéé ndé dakua'ano
ndo mii ndo6 xi'in fia ndaa kandisa yo, chi fia ii kidn.
Ta ka'an ndo xi'in Ndios Xxi'in ndée xi'o Espiritu ii
noo ndo.

21Ta koo ini ndo taxi va'a ndo mii ndé tixi nda'a
fla kd'u ini Ndios sa'a ndo, xian nani ndati ndé
kemanj Jesucristo ndo'é xi'in fia kataki chichi ndo.

22 Ta koo ini ndo ka'an ni'ini ndé no6 na ndkani
kudchi ini, na ko kuu ndusd'ano.

23 Koo ini ndo ditd ndé dao ka na nod tanddé'é
ndo'o na, Na kau tato'on fo'é kéi ita. Ta ku'u ini
ndo sa'a dao ka na, tido kandaa ndo mii nd6 nod6
Na kini kée na, ta nda da'on ndixi na kafi6'é ndo,
chi yakdan xi'in fia kini kée na.

Kdnian natiin Ndios ndidad fiafio'o

24 Ta kdndéé va Ndios kandaa na ndo'd, da kian
na da'anidankoo ndé fiandaa kandisa yo, ta kandéé
na na chikata vii na ndo'é noo i6 na dandaki na
xi'an kadii ini ndo.

25 Ta iin t0'6n dini mii nd kuu Ndios, ta iin t6'6n
mii na kuu na ndichi, ta mii na kau na dakaki naa.
Ta iin t6'6n mii na kiu na kdnian natiin ndidaa
Nano'o, xi'in ndidaa kau choon, ta na dandaki na
ndidad fa'a, ta nda kakomi na ndidaa ndée kuu viti,
ta ki'o dion kuii va na koo. Dién na koo.
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Tuti yo'o kuu to'on Ndios, ta xi'o la kuenda
sa'aJesus
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